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DZIEKUJEMY!

za zakup wielofunkcyjnego piekarnika Ninja® Foodi®

ZAPISZ TE INFORMACJE:

Numer modelu: ..o
Numer seryjny:
Data zaKupu: ......ccoviiiiiiiiiieiec e
(Zachowaj paragon)

SKIEp ZaKUPU: ......ccovvviiiiieiieiec e

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Napiegcie: 220-240V~ 50-60Hz
Moc: 2400W

WSKAZOWKA:Numer modelu i numer seryjny
mozna znalezé na etykiecie z kodem QR
znajdujacej sie na podstawie urzadzenia.

To oznaczenie wskazuje, ze

tego produktu nie nalezy wyrzucaé

wraz z innymi odpadami domowymi

w catej UE. Aby zapobiec mozliwym
I szkodom dla srodowiska lub zdrowia
ludzkiego spowodowanym niekontrolowang
utylizacjg odpadoéw, poddawaj je
odpowiedzialnemu recyklingowi, aby
promowac zrébwnowazone ponowne
wykorzystanie zrédet materiatéw. Aby zwrécié
zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemu
zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze
sprzedawcy, u ktérego zakupiono ten produkt.
Moze on zabra¢ ten produkt do bezpiecznego
dla srodowiska punktu recyklingu.




ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

PRODUKT TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO = PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAE CALA INSTRUKCJE

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa, w tym:

A OSTRZEZENIE

1 Przeczytaj cata instrukcje przed uzyciem
piekarnika i jego akcesoriow.

2 To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
osoby ze zmniejszona sprawnoscia
fizyczna, sensoryczna, zdolnosciami
umystowymi lub brakiem doswiadczenia i
wiedzy, jesli zostaty poddane nadzorowi
lub przeszkoleniu dotyczgcemu korzystania
z urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz
zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

3 Aby wyeliminowa¢ ryzyko zadtawienia sie
przez mtode dzieci, wyrzué wszystkie
materiaty opakowaniowe natychmiast po
rozpakowaniu.

4 Zroéb spis catej zawartosci, aby upewnic sie,
Zze masz wszystkie czesci potrzebne do
prawidtowego dziatania oraz bezpiecznej
obstugi piekarnika.

5 NIE uzywaj przedtuzacza. Krétki
przewdd zasilajacy stuzy do redukcji
ryzyka ztapania przewodu przez dzieci
lub zaplatania sie w niego oraz
zmniejszczenie ryzyka potkniecia sie o
dtuzszy przewdd.

6 NIGDY nie uzywaj gniazdka pod blatem.

7 Trzymaj urzadzenie i jego przewdd poza
zasiegiem dzieci. Nie pozwdl, aby
urzadzenie byto uzytkowane przez dzieci.
Scisty nadzér jest konieczny, gdy
urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci.

8 NIE pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi
stotéw lub lad oraz zeby dotykat goracych
powierzchni, w tym piecy czy innych
urzadzen grzewczych.

9 NIGDY nie zostawiaj piekarnika bez nadzoru
podczas uzytkowania.

10 NIE przykrywaj tacki ani zadnej czesci
piekarnika folia metalowa. Spowoduje to
przegrzanie piekarnika lub moze
spowodowacé pozar.

11 NIGDY nie umieszczaj folii aluminiowej na
wierzchu blachy lub rusztu piekarnika.
Zatrzymuje to olej i moze spowodowacé
pozar.

12 Aby chroni¢ przed porazeniem
elektrycznym NIE zanurzaj przewodu,
wtyczek ani obudowy urzadzenia w wodzie
lub innej cieczy.

13 NIE WOLNO uzywa¢ piekarnika z uszkodzoniem
przewodu zasilajacego lub wtyczki. Regularnie
sprawdzaj piekarnik i przewoéd zasilajacy. Jesli
piekarnik dziata nieprawidtowo lub byt
uszkodzony w jakikolwiek sposéb, natychmiast
zaprzestan uzytkowania oraz skorzystaj z
pomocy Biura Obstugi Klienta.

14 NIE zakrywaj otworéw wlotowych powietrza lub
otwory wentylacyjnych gniazda powietrza
podczas pracy urzadzenia. Spowoduje to
uniemozliwienie réwnomiernego gotowania i
moze uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac
jego przegrzanie.

15 NIE WOLNO niczego wktada¢ do szczeliny
wentylacyjnej oraz zabrania sig ich zastaniania.

16 NIE umieszczaj przedmiotéw na goérze
urzadzenia podczas jego pracy
z wyjatkiem autoryzowanych zalecanych przez
Ninja akcesoriow.

17 Przed umieszczeniem jakichkolwiek akcesoriéw
w piekarniku upewnij sig, ze sg one czyste i
suche.

18 Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku na
blacie. NIE umieszczaj piekarnika blisko
krawedzi blatu. Upewnij sig, ze powierzchnia
jest rébwna, czysta i sucha.

19 Piekarnik przeznaczony jest wytacznie do
uzytku domowego. NIE uzywaj tego piekarnika
niezgodnie z jego przeznaczeniem, gdyz moze
to spowodowac obrazenia.

20 NIE przechowuj zadnych materiatéw innych niz
dostarczone akcesoria, w tym piekarniku, gdy
nie jest on w uzyciu.

21 NIE uzywaé na zewnatrz. NIE uzywaj w
poruszajace sie pojazdy lub todzie.

22 NIE uzywaj akcesoriow i dodatkow nie
zalecanych ani nie sprzedawanych przez Ninja.

23 Podczas korzystania z piekarnika nalezy
zapewni¢ odpowiednia przestrzen wokot
urzadzenia w celu zapewnienia cyrkulacji
powietrza.

24 Pozar moze wystapi¢, jesli piekarnik jest
przykryty lub dotyka materiatéw tatwopalnych,
w tym zaston, $cian itp. podczas pracy. NIE
umieszczaj niepotrzebnych przedmiotéw na
piekarniku podczas pracy.

25 Piekarnik ma drzwi ze szkta
hartowanego i s one bardziej odporne
na pekanie. Unikaj zarysowania
powierzchni drzwi lub wyszczerbiania
krawedzi.

26 NIE WOLNO uzywac¢ piekarnika bez
zamontowanego rusztu, z wyjatkiem
uzytkowania Kosza do smazenia na
powietrzu.

27 NIE WOLNO rozpylaé zadnego rodzaju
aerozolu lub form aromatyzowania w
piekarniku podczas gotowania.

28 Zachowaj ostroznos$¢ podczas wktadania
i wyjmowania czegokolwiek z piekarnika,
zwtaszcza gdy jest on goracy.

29 Napiecia w gniazdach moga sie rézni¢,
wptywajac na wydajnosé Twojego
produktu. Aby zapobiec
mozliwym urazom, uzyj termometru, aby
sprawdz, czy Twoje jedzenie jest
ugotowane do zalecanej temperatury.

30 Unikaj kontaktu zywnosci z
nagrzewajacymi sie elementami.
Nadmierne przetadowanie zywnoscia
moze spowodowacé obrazenia ciata,
mienia lub wptyw na bezpieczne
uzytkowanie piekarnika.

31 NIE umieszczaj zadnego z ponizszych
materiatéw w piekarniku: papier, tektura,
plastikowe torby do pieczenia i tym
podobne.

32 Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé
przy uzyciu pojemnikéw zbudowanych z
materiatéw innych, niz metal lub szkto.

produktu.

33 NIE dotykaj goracych powierzchni.
Powierzchnie piekarnika s gorace w trakcie
i po uzytkowaniu. Aby zapobiec
poparzeniom lub urazom, ZAWSZE uzywaj
ochronnych podktadek lub rekawic
kuchennych oraz uzywaj dostepnych
uchwytéw i gatek.

34 Rozlana, goraca zywnos$¢ moze
spowodowaé powazne oparzenia. Nalezy
zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢, gdy
piekarnik zawiera gorace potrawy. Jego
niewtasciwe uzycie moze spowodowac
obrazenia ciata.

35 Zapoznaj sie z rozdziatem Czyszczenie i
Konserwacja w celu poszerzenia wiedzy w
tym zakresie.

36 Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci.

37 Nacisnij przycisk zasilania, aby wytaczy¢
piekarnik oraz poczekaj, az urzadzenie
catkowicie ostygnie przed czyszczeniem,
przenoszeniem i przechowywaniem.

38 Wyjmij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest
uzywana. By odtaczy¢, chwyé wtyczke za
korpus i wyciggnijz gniazdka. Nigdy nie
odtaczaj przez chwytanie i ciagniecie
przewodu.

39 NIE czy$¢ urzadzenia metalowymi
szczotkami. Moga one oderwac podktadke i
dotyka¢ czesci elektrycznych, stwarzajac
ryzyko porazenia pradem.

40 NIE WOLNO uzywaé piekarnika jako zrodta
ciepta lub do suszenia innych przedmiotéw.

Symbol wskazuje na przeczytanie i przejrzenie instrukcji w celu zrozumienia dziatania i uzytkowania

Symbol wskazuje na obecnos¢ zagrozenia, ktére moze spowodowac obrazenia ciata, $mier¢ lub znaczne

szkody materialne w przypadku zignorowania ostrzezenia zawartego w tym oznaczeniu.

oparzen.

Uwazaj, aby unikngé kontaktu z goraca powierzchnia. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych, aby unikaé¢

| e =

Produkt wytacznie do uzytku wewnetrznego i domowego.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE




CZESCI

Q Gtéwne urzadzenie

(dotaczony przewdd zasilajacy nie jest pokazany)

e Kosz do smazenia na powietrzu

(uzywaj w gornej pozycji)

e Blacha do pieczenia

(zawsze uktadac na wierzchu rusztu) V

Q Ruszt

e Wyjmowalna tacka na okruchy

(zawsze umieszczaj ponizef dolnego elementu grzejnego)

Aby zamoéwi¢ dodatkowe czesci i akcesoria odwiedz ninjakitchen.pl

UMIESZCZANIE AKCESORIOW
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PPRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1 Usun i wyrzué z urzadzenia wszelkie materiaty opakowaniowe, etykiety promocyjne i tasme.

2 Wyjmij wszystkie akcesoria z opakowania i uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje. Instrukcje
czytaj z uwagga, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzenia mienia.

3 Umyj Kosz do smazenia na powietrzu, tacke piekarnika, ruszt i tacke na okruchy w cieptej
wodzie z mydtem, a nastepnie doktadnie sptucz i osusz. NIGDY nie myj urzadzenia w
zmywarce.

4 Zalecamy umieszczenie wszystkich akcesoriéw wewnatrz piekarnika i uruchomienie go na
program Air Fry w temperaturze 200°C przez 20 minut bez dodawania jedzenia. Upewnij sie,
Ze urzadzenie jest dobrze wentylowane. Usuwa to wszelkie pozostatosci opakowania i $lady
zapachu, ktére moga by¢ obecne. Jest to catkowicie bezpieczne i nie szkodzi wydajnosci
piekarnika.

UWAGA: Dla dtuzszego okresu uzytkowania urzadzenia zalecamy reczne czyszczenie akcesoriow.




KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

1 Wyswietlacz czasu

6 Wskaznik dla

funkcji Toast/Bagel [7

3 Wskaznik podgrzewania — |

N\

4 F)_{P Wyswietla sig na

wyswietlaczu czasu.

2 Wyswietlacz temperatury

—— 5 Wskaznik goraca urzadzenia

— CRISP CONTROL —

—> AIRFRY
o ROAST
> GRILL
> BAKE
> DEHYDRATE
— KEEP WARM
S TOAST BAGEL <
7 Przycisk START/PAUSE:
Nacisnij, aby rozpoczaé
START _Eli_ePn?I;reergtcL::;nkcji/Czasu/
PAUSE
e )
9 Przycisk TIME TEMP 10 Przycisk
TIME/SLICE SLICE DARKNESS TEMPERATURE/
. J/ DARKNESS

12 Przycisk zasilania

11 Przycisk $wiatta

7

FUNKCJE

AIR FRY: Przygotuj potrawy, ktére beda
smazone tradycyijnie, takie jak kurczak
skrzydetka, frytki i nuggetsy z kurczaka —

z niewielka iloscia lub bez dodatku oleju.
ROAST: Uzyskuj chrupiace na zewnatrz i
idealnie ugotowane w srodku petnowymiarowe
positki, grubsze kawatki migsa czy pieczone
warzywa.

GRILL: Grilluj mieso i ryby oraz réwnomiernie
przyrumienione z wierzchu zapiekanki.
BAKE: Réwnomiernie piecz wszystko od
twojego ulubione ciasta, az po domowa pizze.
TOAST: Tostuj do 6 kromek chleba, az do
idealnego poziomu przypieczenia.

BAGEL: Przygotuj do 6 potoéwek buteczek po
utozeniu na ruszcie $cietq strong do gory.
DEHYDRATE: Wysusz migso, owoce

i warzywa, by otrzymac zdrowe przekaski.
KEEP WARM: Utrzymuje ciepta zywnos¢, az
do 2 godzin.

UWAGA: Funkcje DEHYDRATE i KEEP WARM
nie sa dostepne we wszystkich modelach.

6 SLICE i DARK zaswiecq sie, podczas
uzywania funkcji Toast lub Bagel.

7 Przycisk START/PAUSE: Naci$nij, aby
rozpoczaé lub wstrzymaé gotowanie.

8 Pokretto funkcji/czasu/temperatury:
Obré¢ nim, aby wybraé funkcje gotowania lub
dostosuj nim czas i temperature (lub liczbe
kromek i poziom przypieczenia podczas
uzywania funkcji Toast i Bagel).

UWAGA: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk
START/PAUZA przez 3 sekundy, aby
powréci¢ do wyboru funkciji.

9 Przycisk TIME/SLICE: By wybraé czas
gotowania, nacisnij przycisk TIME, a
nastepnie uzyj pokretta, aby ustawic czas.
Podczas uzywania funkcji Toast i Bagel,
przycisk ten zamiast tego wybierze liczbe
kromek zamiast czasu.

10 Przycisk TEMP/DARKNESS: Do regulacji
temperatury, naci$nij przycisk TEMP i

uzyj pokretta, aby ustawi¢ temperature.
Podczas korzystania z funkcji Toast i Bagel,
przycisk ten dostosuje poziom przypieczenia
zamiast temperatury.

WYSWIETLACZ NA PANELU STEROWANIA
& PRZYCISKI FUNKCYJNE

1 Wys$wietlacz czasu: Pokazuje czas pracy.
Czas bedzie odliczany w trakcie gotowania.

2 Wyswietlacz temperatury: pokazuje
temperature gotowania.

UWAGA: Czas i temperatura zawsze wréca do
czasu i temperatury gotowania ktore byty
ustawione ostatnim razem, gdy piekarnik byt
W uzyciu.

3 PRE miga, gdy urzadzenie sie nagrzewa.

4 F)_{P pojawi sie na wyswietlaczu czasu
gdy urzadzenie jest wystarczajgco chtodne,
aby je podnies¢ w celu przechowywania lub
czyszczenia.

5 ¥ zaswieci, gdy urzadzenie jest gorace
oraz zgasnie, gdy piekarnik ostygnie na tyle,
aby mogt by¢ przechowywany lub
czyszczony.

UWAGA: Czas i temperatura gotowania
mozna regulowaé¢ w dowolnym
momencie w czasie gotowania.

1Q Przycisk (§wiatta): Nacis$nij, aby zmienié
wiaczanie i wytaczanie oswietlenia wewnatrz
piekarnika.

UWAGA: Swiatto wiaczy sie
automatycznie, gdy pozostanie 30
sekund czasu gotowania.

12 O Przycisk (zasilanie): Naci$nij, aby
wiaczy¢ lub wytaczyé urzadzenie.




SKEADANIE KABLA ZASILAJACEGO

AKCESORIA DO ZAKUPU

Nasz system zarzadzania przewodami
zostat zaprojektowany tak, aby nie
zaktdcat funkcjonowania piekarnika.

Opcja 1 Gniazdo po lewej stronie.
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Opcja 3 Gniazdo za piekarnikiem.

T

Oferujemy szereg akcesoriow wykonanych na
zamowienie dla Twojego wielofunkcyjnego
piekarnika Ninja® Foodif. Odwiedz ninjakitchen.pl
aby poszerzy¢ swoje mozliwosci i przeniesé¢
gotowanie na wyzszy poziom.

« Ruszt do grillowania

= Naczynie zaroodporne/blacha do pieczenia (gtebokos¢ 5 cm)

« Taca do jajek/muffinek

UZYWANIE PIEKARNIKA WIELOFUNKCYJNEGO Foodit

KORZYSTANIE Z FUNKCJI GOTOWANIA

Aby wiaczy¢ urzadzenie, podtacz przewod
zasilajacy do gniazdka, umiesé piekarnik w
pozycji do gotowania i nacisnij przycisk ®.

UWAGA: Urzadzenie szybko sie nagrzewa, wiec
zaleca sie przygotowanie wszystkich sktadnikow
przed wiaczeniem piekarnika.

Air Fry (Smazenie na powietrzu)

1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az
zaswieci sie AIR FRY. Wyswietlg sie
domysine ustawienia czasu i temperatury.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i uzyj
pokretta, aby wybraé swéj czas (do 1
godziny). Aby ustawi¢ godzine, nacisnij
ponownie przycisk TIME/SLICE.

3 Nastepnie nacisénij przycisk TEMP/
DARKNESS i za pomoca pokretta wybierz
temperature pomiedzy 120°C — 200°C.
Aby ustawié temperature, nacisnij
ponownie przycisk TEMP/DARKNESS.

4 Nacis$nij przycisk START/PAUSE, aby
rozpoczaé¢ wstepne podgrzewanie.

5 Umies¢ sktadniki w Koszu do smazenia na
powietrzu. Jesli sktadniki s ttuste, oleiste
lub marynowane, umie$¢ Kosz na blasze
piekarnika.

Do suchych sktadnikéw uzywaj kosza do smazenia

na powietrzu

Uzyj kosza do smazenia na powietrzu z blacha do pieczenia pod
spodem do ttustych, oleistych lub marynowanych sktadnikéw.

6 Wsun kosz w goérne szyny piekarnika. Jesli
uzywasz réwniez blachy do pieczenia,
wsun oba elementy do piekarnika w tym
samym czasie, z koszem na gérnych
szynach i blacha na ruszcie pod koszem.
Zamknij drzwi piekarnika.

UWAGA: Timer zacznie odliczanie, gdy tylko
urzadzenie sie nagrzeje. Jesli sktadniki nie sg
gotowe do wtozenia do piekarnika, po prostu
obré¢ pokretto, aby dodaé wiecej czasu.

7 Aby uzyska¢ bardziej rownomierne
przyrumienienie i chrupkosé, potrzasnij
koszem lub obré¢ kosz o 180° w potowie
gotowania.

Wstrzasanie koszem.

Obracanie kosza i blachy o 180°.

8 Gdy czas gotowania dobiegnie konca,
urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy.




UZYWANIE PIEKARNIKA WIELOFUNKCYJNEGO Foodi® - CD.

Roast (Pieczenie)

1 Aby wybrac funkcje, obracaj pokrettem, az
rozswietli sie¢ komunikat ROAST. Zostang
wyswietlone domyslne ustawienia
temperatury i czasu.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i uzyj
pokretta, aby wybra¢ czas, az do 2 godzin.
Aby ustawi¢ czas, naci$nij TIME/SLICE
ponownie.

UWAGA:Jesli gotujesz krécej niz 1 godzine,
zegar bedzie odliczat minuty i sekundy.
Jesli gotujesz dtuzej niz 1 godzine, zegar
bedzie odliczat godziny i minuty.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS i uzyj
pokretta, aby wybraé¢ temperature pomiedzy
120°C - 230°C. Aby ustawi¢ temperature,
nacisnij przycisk TEMP /DARKNESS ponownie.

4 Nacisnij przycisk START/PAUSE, aby
rozpocza¢ wstepne podgrzewanie.

UWAGA: Jedzenie gotuje sig szybciej podczas
uzywania funkcji pieczenia na powietrzu niz
podczas uzywania funkcja pieczenia, wigc dla
tradycyjnego przepisu, skr6¢ czas gotowania o
30% i obniz temperature o 10°C.

5 Umies¢ sktadniki na blasze piekarnika.
Gdy urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy, aby
wskazag, ze jest wstepnie nagrzane,
natychmiast wstaw blache na ruszcie
piekarnika. Zamknij drzwi piekarnika.

UWAGA:Timer rozpocznie odliczanie, gdy
tylko urzadzenie sie nagrzeje. Jesli sktadniki
nie s gotowe do wtozenia do piekarnika, po
prostu obré¢ pokretto, aby dodaé wiecej
czasu.

6 Podczas gotowania mozna otworzy¢ drzwi
piekarnika, aby sprawdzi¢ lub odwrécié
sktadniki.

7 Po zakonczeniu gotowania urzadzenie
wyda sygnat dzwigkowy.

Grill

1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az
zaswieci sie komunikat GRILL. Zostang
wyswietlone domyslne ustawienia
temperatury i czasu.

2 Nacis$nij przycisk TIME/SLICE i
uzyj pokretta, aby wybra¢ swaéj czas, az do
30 minut. Aby ustawié czas, nacisnij
ponownie przycisk TIME/SLICE.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS
i uzyj pokretta, aby wybraé HI lub LO. Aby
ustawi¢ temperature, nacisnij ponownie
przycisk TEMP/DARKNESS.

4 Umies$¢ sktadniki na blasze piekarnika.
Umies¢ blache na ruszcie i zamknij drzwi
piekarnika, naciénij START/PAUSE, aby
rozpoczaé gotowanie.

5 Podczas gotowania mozna otworzy¢ drzwi
piekarnika, aby sprawdzi¢ lub odwrécié
sktadniki.

6 Po zakonczeniu gotowania urzadzenie
wyda dzwiek.

Bake (wypieki)
1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az zaswieci

sie komunikat BAKE. Zostang wyswietlone

domysine ustawienia temperatury i czasu.
2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i

uzyj pokretta, aby wybrac¢ swdj czas, az do

2 godzin. Aby ustawi¢ godzineg, nacisnij

ponownie przycisk CZAS/SLICE.

UWAGA:Jesli gotujesz krécej niz 1
godzine, zegar bedzie odliczat minuty i
sekundy. Jesli gotujesz dtuzej niz 1
godzine, zegar bedzie odliczat godziny i
minuty.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS
i uzyj pokretta, aby wybraé temperature
pomiedzy 120°C - 230°C. Aby ustawié
temperatury, nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS
ponownie.

4 Nacis$nij przycisk START/PAUSE, aby rozpocza¢
wstepne nagrzewanie.

5 Umies¢ sktadniki na blasze piekarnika.
Gdy urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy, aby
wskazaé, ze jest wstepnie nagrzane, natychmiast
wstaw blache na ruszcie piekarnika. Zamknij drzwi
piekarnika.

UWAGA: Timer zacznie odliczanie, gdy tylko
urzadzenie sie nagrzeje. Jesli sktadniki nie sa
gotowe, aby wtozy¢ je do piekarnika, obréé
pokretto, aby doda¢ wigcej czasu.

6 Podczas gotowania mozna otworzy¢ drzwi
piekarnika, aby sprawdzi¢ lub odwrdécié sktadniki.

7 Po zakoriczeniu gotowania urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy.

UWAGA:Aby uzyskaé najlepsze efekty
wypiekoéw, wytdz tace Ninja® Oven papierem
do pieczenia.

Toast (tosty)

1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az
rozswietli sie¢ komunikat TOAST. Domyslne
liczba kromek oraz stopnia przypieczenia
zostang wyswietlone.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i uzyj
pokretta, aby wybra¢ ilos¢ kromek chleba.
Mozesz opiekaé do 9 kromek na raz. Aby
ustawi¢ liczbe kromek, nacisnij
ponownie przycisk TIME/SLICE.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS
i uzyj pokretta, aby wybra¢ poziom
przypieczenia. Aby ustawi¢ poziom
przypieczenia, naci$nij ponownie przycisk
TEMP/DARKNESS.

UWAGA:Funkcja tostowania nie umozliwia
regulacji temperatury, a urzadzenie nie
nagrzewa sie w tym trybie. Bardzo wazne
jest, aby wybra¢ doktadna liczbe kromek,
aby unikna¢ przegrzania lub niedopieczenia.

4 Pot6z kromki chleba na ruszcie. Zamknij
drzwi piekarnika i nacisnij START/PAUSE, aby
rozpocza¢ gotowanie.

5 Nie musisz odwraca¢ kromek podczas
gotowania. Po uptywie czasu gotowania
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.
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Bagel (bajgle)

1 Aby wybraé funkcje, obracaj pokrettem, az
rozséwietli sie¢ komunikat BAGEL. Zostanie
wyswietlona domysina liczba kromek i poziom
przypieczenia.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i uzyj
pokretta, aby wybra¢é liczbe kromek. Mozesz
upiec do 6 kromek bajgla na raz. Aby ustawié
liczbe kromek, nacisnij ponownie przycisk
TIME/SLICE.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS i
uzyj pokretta, aby wybra¢ poziom
przypieczenia. Aby ustawi¢ poziom
przypieczenia, naci$nij ponownie przycisk
TEMP/DARKNESS.

UWAGA: Nie ma dostepnej regulacji
temperatury dla funkcji Bajgla, a urzadzenie nie
nagrzewa sie w tym trybie. Bardzo wazne jest,
aby wybra¢ doktadna liczbe kromek, by
unikna¢ nadmiernego lub niedopieczonego
efektu.

4 Umies¢ sktadniki w Koszu do smazenia na
powietrzu i umiesci¢ kosz w piekarniku.
Zamknij drzwi piekarnika i naci$nij START/
PAUSE, aby rozpocza¢ gotowanie.

5 Podczas gotowania mozna otworzy¢ drzwi
piekarnika, aby sprawdzi¢ lub odwrécié
sktadniki.

6 Po zakonczeniu gotowania urzadzenie
wyda sygnat dzwigekowy.

Keep Warm

UWAGA:Funkcja utrzymywania ciepta nie
jest dostepna we wszystkich modelach.

4 Potdz plastry bajgla, pokrojona strong do gory,
na ruszt. Zamknij drzwi piekarnika i nacisngé
START/PAUSE, aby rozpoczaé¢ gotowanie.

5 Nie musisz odwraca¢ kromek podczas
gotowania. Po uptywie czasu gotowania
urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy.

Dehydrate (suszenie)

1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az
rozswietli sie¢ komunikat DEHYDRATE. Wyswietlag
sie¢ domyslne ustawienia czasu i temperatury.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i

uzyj pokretta, aby wybrac czas, az do

12 godzin. Aby ustawié¢ godzine, nacisnij
ponownie przycisk CZAS/SLICE.

3 Nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS

i uzyj pokretta, aby wybraé temperature
pomigdzy 40°C-90°C. Aby ustawi¢

temperature, nacisnij przycisk TEMP/DARKNESS
ponownie.

1 Aby wybra¢ funkcje, obracaj pokrettem, az
zaswieci sie komunikat KEEP WARM.
Wyswietli sie domysine ustawienie czasu.

2 Nacisnij przycisk TIME/SLICE i
uzyj pokretta, aby wybraé czas, az do
2 godzin. Aby ustawi¢ godzine, nacisnij
ponownie przycisk CZAS/SLICE.

UWAGA:Nie ma mozliwosci wyboru

temperatury dla funkcji utrzymywania ciepta.

3 Umies¢ zywnos¢ na blasze piekarnika lub w
pojemniku nadajacym sie do piekarnika i
umies¢ je na ruszcie. Zamknij drzwi
piekarnika i naci$nij START/PAUSE, aby
rozpoczaé nagrzewanie.

UWAGA:Urzadzenie nie nagrzewa sie w trybie
Keep Warm.

4 Po zakonczeniu czasu nagrzewania
urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy.

CZYSZCZENIE, KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

STANDARDOWE CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy doktadnie wyczysci¢
po kazdym uzyciu.

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka i
pozwdl mu ostygnaé przed czyszczeniem.
2 Oproéznij tacke na okruchy, wysuwajac ja z
piekarnika, gdy piekarnik jest w
pozycji odwrécone;j.

UWAGA: Czesto oprozniaj tacke na
okruchy. W razie potrzeby myj jg recznie.

3 Aby wyczysci¢ wszelkie rozpryski jedzenia na
wewnetrznych $cianach urzadzenia, wytrzyj je
migkka, wilgotna gabka.

4 Aby wyczysci¢ zewnegtrzng czes$¢ urzadzenia i
panel sterowania, wytrzyj je do czysta wilgotna
szmatka. Mozna uzywac niesciernego srodka
myjacego lub tagodnego roztworu
czyszczacego w sprayu . Nanies$ srodek myjacy
na gabke, nie na powierzchnie piekarnika przed
czyszczeniem.

DOGEEBNE CZYSZCZENIE

1 Odtacz urzadzenie od gniazdka i
pozwdl mu ostygnaé przed czyszczeniem.

2 Wyjmij wszystkie akcesoria z urzadzenia,
w tym tacke na okruchy i umyj je osobno.
Uzywaj delikatnej szczotki, aby doktadniej
umy¢ Kosz do smazenia na powietrzu.

3 Podnies$ piekarnik do pozyciji
przechowywania.

4 Nacisnij przycisk, aby zwolni¢
tylne drzwi oraz uzyska¢ dostep do wnetrza
piekarnika.

5 Uzyj cieptej wody z mydtem i migkkiej
szmatki do mycia wnetrza piekarnika. NIE
uzywaj Sciernych srodkéw czyszczacych,
szczotek do szorowania lub chemicznych
$rodkoéw czyszczacych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ piekarnik.

UWAGA: NIGDY nie wktadaj urzadzenia do
zmywarki ani nie zanurzaj go w wodzie lub
jakimkolwiek innym ptynie.
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KOMUNIKATY BEEDOW
,.CALL CUSt SrVC”, a nastepnie ,,Erl” — Er7”

Wytacz urzadzenie i zadzwon do dziatu obstugi klienta.

6 Aby wydtuzy¢ okres korzystania z PRZECHOWYWANIE W PIONIE
akcesoridéw, myj je recznie ciepta
wodga z mydtem.

7 Doktadnie osusz wszystkie czesci
przed wtozeniem ich z powrotem do
piekarnika.

1 NIE odwracaj piekarnika, gdy $§§ jest
zapalony. Poczekaj, az piekarnik ostygnie
przed uzywaniem. Przytrzymaj uchwyty z
kazdej strony urzadzenia.

FAQ

Dlaczego piekarnik si@ nie wiacza?

« Piekarnik musi by¢ w pozycji odwréconej, aby maégt by¢ wiaczony.

* Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do gniazdka.

* W16z przewod zasilajacy do innego gniazdka.

« W razie potrzeby zresetuj wytacznik automatyczny.

= WCcisnij przycisk zasilania.

Czy moge uzywaé tacy piekarnika zamiast kosza do smazenia na powietrzu z funkcja smazenia na
powietrzu?

= Tak, ale chrupkos$é moze sie réznié.

Czy musze dostosowaé czas pieczenia i temperature tradycyjnych przepiséw do piekarnika?

« Przygotowujac tradycyjne przepisy w piekarniku za pomoca funkcji Roast, skré¢ czas gotowania
0 30% i temperature o 10°C.

Czy moge przywrdci€ urzadzenie do ustawiefi domysinych?

« Piekarnik zapamigta ostatnie ustawienie uzyte dla kazdej funkcji, nawet po odtaczeniu.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia piekarnika dla kazdej funkcji, nacisnij przycisk CZAS/SLICE i
TEMP/DARKNESS jednoczesnie przez 5 sekund.

Dlaczego elementy grzejne wydajq sie wkaczaé i wytaczaé?

« To normalne. Piekarnik jest przeznaczony do precyzyjnej kontroli temperatury dla kazdej funkcji
poprzez dostosowanie pozioméw mocy elementéw grzejnych.

Dlaczego z drzwiczek piekarnika wydobywa sig para?

« To normalne. Drzwi sa wentylowane, aby uwolni¢ pare wytwarzang przez zywnos¢ o duzej zawartosci

2 Podnies i odwrd6¢ urzadzenie do gory.

wilgoci.
Dlaczego woda kapie na blat spod drzwi?
3 Postaw urzadzenie w pozycji pionowej w « To normalne. Kondensacja powodowana przez zywnos$¢ o duzej zawartosci wilgoci
celu przechowywania lub do gtebokiego (takie jak mrozone pieczywo) moze sptywac po wewnetrznej stronie drzwi i kapa¢ na blat.
czyszczenia. Dlaczego z panelu sterowania dobiega hatas?

- Gdy piekarnik jest goracy, wtacza sie wentylator, aby schtodzi¢ panel sterowania.
Czy mozna uzyé folii lub papieru do pieczenia?

< Nie nalezy uzywac folii aluminiowej. Jednak papier do pieczenia jest zalecany do pieczenia oraz do
utrzymania blachy w czystosci.

Czy akcesoria mozna myé w zmywarce?
« Aby zapewni¢ dtugowiecznos$¢ zalecamy mycie reczne akcesoriow . W przypadku przyklejonych

WSKAZOWKA:Aby usunaé przyklejone resztki jedzenia,
pozostaw akcesoria do namoczenia w wodzie z mydtem
na noc.

pozostatosci pozostaw akcesoria do namoczenia przed czyszczeniem.
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Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéow NINJA na terenie Polski:
Terabajt Mateusz Reszka

Kruszewska 23

15-641 Krupniki

NIP 542-288-24-91; REGON 200373628
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Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i
wylacznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj. urzadzenie, ktérego importerem jest firma Terabajt
Mateusz Reszka. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i przedsiebiorcow.
Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub
faktura.

Gwarancja zostaje udzielona na okres dwoch lat liczac od daty zakupu.

Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad
konstrukcyjnych, wad materialowych, wad wykonania i wad prawnych.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres
gwarancji nie odnawia sig¢ i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.

W przypadku ujawnienia si¢, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja,
Gwarant dokona jej usuniecia poprzez nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokonaé¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korekta w drodze
dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje
Gwarant.

Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych
od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatann dodatkowych (koniecznos$¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym
Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykonaé¢ w mozliwie najkrotszym terminie.
Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktorych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wlasnosciag Gwaranta.

Autoryzowany serwis produktéw NINJA:

Serwis Electric Midas — Budynek Telka

Produkcyjna 108

15-680 Biatystok

adres e-mail: serwis@emidas.com.pl

W przypadku produktéw uszkodzonych usterke nalezy zgtosi¢ na adres: serwis@emidas.com.pl .
W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w
opakowaniu zapewniajagcym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.
Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wytacznie za wyrazng zgoda
klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztéw naprawy.

Z gwarancji wylaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

14.

15.

16.

17.

18.

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane
nimi wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriéw, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegoélnosci na skutek kontaktu z
ciecza (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan elektrostatycznych badz atmosferycznych,
dziatania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie sie materiatéw eksploatacyjnych, itp.

Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z
samowolnej naprawy, przerobki (modyfikacji), uzywania czes$ci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz autoryzowany serwis.

Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady
poprawek i wpisy oséb nieuprawnionych.

Uprawnienia z tytulu gwarancji nie obejmuja prawa do domagania si¢ przez uprawnionego z
gwarancji zwrotu utraconych zyskoéw i poniesionych strat w zwigzku z wadami urzadzenia.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie obowigzujacego prawa.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
ustaw konsumenckich.

Dane nabywcy:

Imie¢ i nazwisko: ..

Ulica i numer domu: ...

Kod pocztowy, miejscowos¢: ...

telefon: e-mail: ..

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:
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llustracje moga rézni¢ sie od rzeczywistego
produktu. Nieustannie dgzymy do ulepszania
naszych produktéw; dlatego specyfikacje zawarte
w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

FOODI | NINJA SA ZAREJESTROWANYMI
ZNAKAMI TOWAROWYMI SHARKNINJA
OPERATING LLC.
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